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Informacion técnica
Proline Promag 55S

Caudalimetro electromagnético

El caudalimetro con una resistencia excepcional a la abrasién y diagnosticos
integrados del contenido en solidos

Aplicacién Ventajas
= Fl principio de medicién bidireccional es practicamente = Una estabilidad excelente de la sefial gracias a un
independiente de la presién, densidad, temperatura y procesamiento unico de la sefial
viscosidad = Méaxima seguridad: electrodos de medicion y revestimientos
= Ideal para aplicaciones con presencia elevada de contenido optimizados para la industria
s6lido y condiciones de corrosién exigentes = Ahorro de energia en la medicién de caudal - sin pérdida de

carga debidas a constricciones del rea transversal

= Sin mantenimiento: no incluye piezas méviles

= Méaximo rendimiento: con medicién de sélidos integrada para
los fluidos exigentes

= Maxima seguridad: limpieza integrada de los electrodos

= Recuperacién automatica de datos de servicio

Propiedades del equipo

= Sistema de bobinas intensificadas

® Gran variedad de revestimientos

= Contenido de solidos de hasta el 80 % en peso

= Indicador retroiluminado de 4 lineas con control éptico
= Dos salidas de conmutacion

= HART, PROFIBUS PA/DP, FOUNDATION Fieldbus
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Funcionamiento y disefio del sistema

Principio de medicién

Laley de la induccién de Faraday establece que se induce una tensién en un hilo que se mueve a través
de un campo magnético.

En la medicién electromagnética, el producto fluyente corresponde al hilo mévil. La tensién inducida
es proporcional a la velocidad de flujo y es detectada por dos electrodos de medicién y transmitida al
amplificador. El caudal volumétrico se calcula en funcion del didmetro de la tuberia. El campo
magnético constante se genera mediante una corriente continua conmutada de polaridad alterna.

A0003191
Ue=B-L-v
Q=A-v

Ue tension inducida

B induccion magnética (campo magnético)
L distancia entre electrodos

v velocidad de flujo

Q caudal volumétrico

A seccion transversal de la tuberia

I intensidad de la corriente

Sistema de medicion

El sistema de medicién de caudal consta de los siguientes componentes:
s Transmisor Promag 55
= Sensor Promag S (de DN 15 a 600 / de Y2 a 24")

Hay dos versiones disponibles:
= Version compacta: El transmisor y el sensor forman una sola unidad mecanica.
= Version separada: El transmisor y el sensor se montan en lugares distintos.

Medicion de tasas de caudal de sélidos

En combinacién con un densimetro, p. ej. con "Gammapilot M" de Endress+Hauser, Promag 55S
también determina el caudal de sélidos en tasas de masa, volumen o porcentaje.

Para ello se requieren las siguientes especificaciones de pedido: opcién de pedido de la funcién de
software "Caudal de contenidos sélidos' (F-CHIP) y opcién de pedido de una entrada de corriente.

A0006111

Medicion del caudal de contenido de sélidos (m) con ayuda de un equipo de medicion de densidad y caudal. Si también se conocen la
densidad del sélido (ps) y la densidad del liquido portador (p.), pueden utilizarse para calcular el caudal de sélidos.

1 Equipo de medicion del caudal (Promag 55S) > caudal volumétrico (V). La densidad del sdlido (ps) y la densidad del liquido
de transporte (p) deben introducirse en el transmisor.
2 Equipo de medicion de la densidad (p. ej., "Gammapilot M) - densidad total del fluido (p,;) (liquido y solidos de transporte)

Endress+Hauser
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Entrada

Variable medida

= Caudal (proporcional a la tension inducida)
= Conductividad (sin compensacién de temperatura)

Rangos de medicién

= Caudal: Tipico v=de 0,01 a 10 m/s (de 0,03 a 33 ft/s) con la precisién de medicién especificada
» Conductividad s =de 5 a 2000 pS/cm
no para sensores sin electrodo de referencia (Promag S con electrodos de cepillo)

Rangeabilidad de
funcionamiento

Por encima de 1000 : 1

Serial de entrada

Entrada de estado (entrada auxiliar)

U=de3a30VCC Ri=5kQ, aislado galvanicamente
Configurable para: reinicio de totalizador(es), retorno a cero positivo, reinicio por mensaje de error

Entrada de estado (entrada auxiliar) con PROFIBUS DP

U=de 3 a30VCC, R,=3KkQ, con aislamiento galvanico.
Nivel de conmutacién: de £3...£30 V CC, independiente de la polaridad.
Configurable para: retorno al cero positivo, reinicio por mensaje de error, inicio de ajuste de punto cero

Entrada de corriente

Activa/pasiva seleccionable, aislada galvanicamente, valor de fondo de escala ajustable, resolucion:
3 YA, coeficiente de temperatura: tipicamente 0,005 % v.f.e./°C (0,003 % v.f.e./°F)

= Activa: de 4 a 20 mA, R; < 150 Q, U, = 24 V CC, a prueba de cortocircuitos

= Pasiva:de 0/4a 20 mA, R; <1500, U4, =30V CC

max

Salida

Seiial de salida

Salida de corriente

Activa/pasiva seleccionable, aislada galvanicamente, constante de tiempo seleccionable (de 0,01 a
100 s),

valor de fondo de escala ajustable, coeficiente de temperatura: tipicamente 0,005 % v.f.e./’C
(0,003 % v.f.e./°F), resolucion: 0,5 pA

= Activa: de 0/4 a 20 mA, R, < 700 Q (para HART: R; > 250 Q)
= Pasiva: de 4 a 20 mA; tensién de alimentacion Vs: de 18 a 30 V CC; R; 2 150 Q

Salida de pulsos/frecuencia
Activa/pasiva seleccionable (solo pasiva en version Ex i), aislada galvanicamente

= Activa: 24 V CC, 25 mA (méx. 250 mA en 20 ms), R, > 100 Q

= Pasiva: colector abierto, 30 V CC, 250 mA

= Salida de frecuencia: frecuencia final de 2 a 10.000 Hz (f
apagado 1:1, anchura de impulso méax. 10 s

= Salida de pulsos: valor de impulso y polaridad de impulso seleccionables, anchura de impulso
configurable (de 0,05 a 2000 ms)

= 12.500 Hz), relaciéon encendido/

max

Interfaz PROFIBUS DP

= Tecnologia de transmision (capa fisica): RS485 segun ASME/TIA/EIA-485-A: 1998, con
aislamiento galvanico

= Version de perfil 3.0

= Velocidad de transmision de datos: de 9,6 kBaud a 12 MBaud

= [dentificacion automatica de la velocidad de transmisién de datos

= Bloques de funcién: 2 x entrada analdgica, 3 x totalizador

= Datos de salida: caudal volumétrico, caudal masico calculado, totalizador de 1 a 3

= Datos de entrada: retorno a cero positivo (ON/OFF), control del totalizador, valor para indicador local

= Transmisién ciclica de datos compatible con el modelo anterior de Promag 35S

Endress+Hauser
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= Direccién de bus ajustable mediante interruptores en miniatura o indicador local (opcional) en el
equipo de medicién
= Combinacién de salidas disponible > B 6

Interfaz PROFIBUS PA

= Tecnologia de transmisién (capa fisica): IEC 61158-2 (MBP), con aislamiento galvanico

= Version de perfil 3.0

= Consumo de corriente: 11 mA

® Tensién de alimentacién admisible: de 9 a 32 V

= Conexién de bus con proteccién integrada contra inversién de polaridad

= Corriente de error FDE (Fault Disconnection Electronic): 0 mA

= Bloques de funcién: 2 x entrada analégica, 3 x totalizador

= Datos de salida: caudal volumétrico, caudal masico calculado, totalizador de 1 a 3

= Datos de entrada: retorno a cero positivo (ON/OFF), control del totalizador, valor para indicador local

= Transmisioén ciclica de datos compatible con el modelo anterior de Promag 35S

= Direccion de bus ajustable mediante interruptores en miniatura o indicador local (opcional) en el
equipo de medicién

Interfaz FOUNDATION Fieldbus

= FOUNDATION Fieldbus H1
= Tecnologia de transmision (capa fisica): IEC 61158-2 (MBP), con aislamiento galvanico
= Version [TK 5.01
= Consumo de corriente: 12 mA
Corriente de irrupcién: < 12 mA
Corriente de error FDE (Fault Disconnection Electronic): 0 mA
Tension de alimentaciéon admisible: de 9 a 32 V
Conexion de bus con proteccion integrada contra inversién de polaridad
Bloques de funciones:
- 5 x Analog Input (tiempo de ejecucién: 18 ms cada uno)
1 x PID (25 ms)
1 x Digital Output (18 ms)
- 1 x Signal Characterizer (20 ms)
1 x Input Selector (20 ms)
- 1 x Arithmetic (20 ms)
- 1 x Integrator (18 ms)
= VCR totales: 48
= Total de objetos de enlace en VFD: 40
= Datos de salida: caudal volumétrico, caudal masico calculado, temperatura, totalizador de 1 a 3
= Datos de entrada: retorno a cero positivo (ON/OFF), reinicio del totalizador
= Compatible con la funcion Link Master (LM)

Sefial en caso de alarma Salida de corriente

Modo a prueba de fallos seleccionable (p. ej., segin la recomendacién NE 43 de NAMUR)

Salida de pulsos/frecuencia

Modo a prueba de fallos seleccionable

Salida de relé

"Desconectada” en caso de averia o fallo de fuente de alimentacion

PROFIBUS DP/PA

Mensajes de estado y alarma conforme al perfil PROFIBUS, versién 3.0

Carga Consulte "sefial de salida"

Supresion de caudal residual ~ Puntos de conmutacién para bajo caudal libremente seleccionables.

Aislamiento galvanico Todos los circuitos de las entradas y salidas asi como la fuente de alimentacion se encuentran aislados
galvanicamente.

Endress+Hauser 5
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Salida de conmutacion

Salida de relé

Hay disponibles contactos normalmente cerrados (NC o "break") o normalmente abiertos (NO o "make")
(por defecto: relé 1 = NO, relé 2 = NC),
méx. 30V /0,5 ACA; 60V /0,1 ACC, con aislamiento galvanico. Configurable para: mensajes de
error, detecciéon de tuberia vacia (DTV), direccion del flujo, valores de alarma.

Alimentacion

Asignacion de terminales

Cédigo de producto
para
"Entrada / Salida"

20 (+) /21 (-)

N.° de terminal

22 (+) 723 (-)

24 (+) 725 (-)

26 (+) /27 (-)

Tarjetas de comunicacion fijas (modulo fijo)

Salida de corriente

A - - Salida de frecuencia HART

B Salida de relé 2 Salida de relé 1 Salida de frecuencia Salida de corriente
HART

q _ B B PROFIBUS PA

] _ _ +5V (terminacion PROFIBUS DP

ext.)
K _ _ _ FOUNDATION
Fieldbus

Tarjetas de comunicacion intercambiables

Salida de corriente

C Salida de relé 2 Salida de relé 1 Salida de frecuencia HART
Entrada de . , . . Salida de corriente
D estado Salida de relé Salida de frecuencia HART
Entrada de . . . . Salida de corriente
L estado Salida de relé 2 Salida de relé 1 HART
M Entrada de Salida de frecuencia | Salida de frecuencia | Salida de corriente
estado 2 1 HART
P Sah@a de Salida de frecuencia | Entrada de estado PROFIBUS DP
corriente
\Y% Salida de relé 2 Salida de relé 1 Entrada de estado PROFIBUS DP
2 Salida de relé | Salida de corriente 2 | Salida de frecuencia Salida de corriente 1
HART
3 Entra}da de Salida de corriente 2 | Salida de frecuencia Salida de corriente 1
corriente HART
4 Entrada de Salida de relé Salida de frecuencia | Salida de corriente
corriente HART
5 Entrada de Entrada de corriente | Salida de frecuencia | Salida de corriente
estado HART
Tension de alimentacion de 20a 260V CA, de 45 a 65 Hz
de 20a 64V CC
6 Endress+Hauser
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Consumo de energia CA:<45VA a260VCA;<32VAall0VCA (incl. sensor)
CC: < 19 W (incluido el sensor)

Corriente de conexion:

= Max. 2,5A (<200 ms) a 24V CC
= Max. 2,5A (<5ms)all0VCA
= Max.55A (<5ms)a260VCA

Fallo de fuente de Duracion 1 ciclo de alimentacion:
alimentacién s EEPROM o HistoROM/T-DAT guarda los datos del sistema de medicién si falla la alimentacion
eléctrica

= HistoROM/S-DAT: unidad de almacenamiento de datos intercambiable que almacena los datos
caracteristicos del sensor (didmetro nominal, nimero de serie, factor de calibracién, punto cero, etc.)

Endress+Hauser 7
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Conexion eléctrica
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A0015195

Conexion del transmisor, seccién del cable mdx. 2,5 mm? (14 AWG)

Q <

Vista A (caja de campo)
Vista B (caja de montaje en pared)

Tarjetas de comunicacion fijas

Tarjetas de comunicacioén intercambiables

Tapa del compartimento de conexiones

Cable de alimentacion: de 20 a 260 V CA / de 20 a 64 V CC

- Terminal n.° 1: L1 para CA, L+ para CC

- Terminal n.° 2: N para CA, L- para CC

Borne de tierra para hilo de proteccién

Cable de entrada/salida: véase "Asignacion de terminales" > B 6

Cable de bus de campo:

- Terminal n.° 26: DP (B) / PA (+) / FF (+): con proteccién de polaridad

- Terminal n.° 27:DP (A) / PA (-) / FF (-): con proteccién de polaridad

Borne de tierra para cable de entrada/salida / cable de Fieldbus

Adaptador de servicio para conectar la interfaz de servicio FXA193 (Fieldcheck, FieldCare)
Cable de electrodos: véase "Asignacion de terminales" > B 6

Cable para terminacion externa (solo para PROFIBUS DP con tarjeta de comunicacion de médulo fijo):
- Terminal n.° 24: +5V

- Terminal n.° 25: DGND

Endress+Hauser
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Conexion eléctrica, version
separada

oS S1
oS E1

A0011722

Conexion de la version separada

a Compartimento de conexiones, caja montada en pared

b Tapa de la caja de conexiones, sensor

c Cable del electrodo

d Cable de corriente de bobina

n.c.  blindajes de cables aislados sin conectar

N.° del terminal y color del cable: 6/5 = marrén; 7/8 = blanco; 4 = verde; 36/37 = amarillo

Compensacién de potencial

Caso estandar

El equipo solo mide correctamente cuando el sensor y el producto tienen el mismo potencial eléctrico.
La mayoria de los sensores Promag llevan instalado de serie un electrodo de referencia que garantiza
la compensacién de potencial necesaria. Por lo general, esto significa que no son necesarias otras
posibles medidas de compensacién de potencial.

Promag S:

s E] electrodo de referencia es estdndar para materiales de electrodo 1.4435/316L, aleacion C-22,
tantalo, titanio Gr. 2, Duplex 1.4462, revestimiento de carburo de tungsteno (para electrodos de
1.4435)

= E] electrodo de referencia es opcional para material de electrodo de platino

= Electrodo de referencia no presente en tuberias de medicién con revestimiento de goma natural en
combinacién con electrodos de cepillo

iNotal!
Sise instala en tuberias metélicas, es recomendable conectar el borne de tierra de la caja del transmisor
a la tuberia. Asimismo, respete las directrices internas de la empresa en materia de conexion a tierra.

A0004375

Compensacion de potencial mediante el borne de tierra del transmisor

Endress+Hauser
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iNota!

= Para los sensores sin electrodos de referencia o sin conexiones a proceso metalicas, realice la
compensacién de potencial segun las instrucciones para casos especiales descritas a continuacion.
Estas medidas especiales son particularmente importantes cuando no se puede garantizar la préactica
estandar de conexion a tierra o se esperan corrientes de adaptacion extremadamente fuertes.

= Los sensores con electrodos de cepillo no tienen electrodo de referencia. Por esta razén, deben
instalarse discos de tierra si es necesario para garantizar una compensacién de potencial suficiente
al fluido. Esto se aplica en particular a las tuberias con revestimiento aislante que no estan
conectadas a tierra > B 10.

Casos especiales

Tuberias metdlicas sin conexion a tierra

Para evitar influencias externas en la medicién, es necesario utilizar cables de tierra para conectar cada
brida del sensor a su brida de tuberia correspondiente y conectar a tierra las bridas. Conecte la caja de
conexién del transmisor o del sensor, segun corresponda, al potencial de tierra mediante el borne de
tierra previsto a tal efecto (véase el diagrama).

El cable de tierra para conexiones brida a brida puede pedirse por separado como accesorio a
Endress+Hauser > B 47.

= DN <300 (12"): El cable de tierra esta en conexion directa con el revestimiento conductor de la brida
y se fija mediante los tornillos de la brida (A).
= DN > 350 (14"): El cable de tierra se conecta directamente al soporte de transporte metalico (B).

iNota!
Asimismo, respete las directrices internas de la empresa en materia de conexién a tierra.

%[Ebj
L

A0004376

Compensacion de potencial con corrientes residuales en tuberias metdlicas sin conexién a tierra
(cable de tierra: cable de cobre, al menos 6 mm? /10 AWG)

A Instalacion de cable de tierra en DN < 300 (12")
B Instalacién del cable de tierra en DN > 350 (14")

Cable de tierra preinstalado para DN < 300 (12") (opcion de pedido)
También hay disponibles cables de tierra preinstalados en la brida del sensor. Estos cables de tierra
pueden montarse y conectarse eléctricamente a las tuberias de diferentes maneras:

= Con un tornillo en el lateral de la brida de la tuberia (a)
= Con los tornillos de brida (b)
= Con una abrazadera instalada alrededor de la tuberia (c)

Endress+Hauser
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A006117

Posibilidades de conexion y montaje de cables de tierra preinstalados
(cable de tierra: hilo de cobre de al menos 6 mm? /10 AWG)

Tuberias de plastico y tuberias con revestimiento aislante

Normalmente, el potencial se adapta utilizando los electrodos de referencia de la tuberia de medicién.
Sin embargo, en casos excepcionales es posible que, debido al plan de puesta a tierra de un sistema,
fluyan corrientes de adaptacién por los electrodos de referencia. Esto puede provocar la destruccion del
sensor, p. ej. por descomposicién electroquimica de los electrodos. Por eso, en tales casos, por ejemplo
para tuberias de fibra de vidrio o PVC, es esencial utilizar discos de tierra adicionales para la
compensacion de potencial. Esto se aplica también al flujo bifasico o de dos componentes, cuando el
fluido no esté bien mezclado o sus constituyentes no son mezclables.

iNota!

= Riesgo de dafios por corrosiéon electroquimica. Tenga en cuenta el grado de aislamiento
electroquimico, si los discos de masa y los electrodos de medicién son de materiales diferentes.

= Asimismo, respete las directrices internas de la empresa en materia de conexién a tierra.

=
L e 1| |

A0004377

Discos de compensacion de potencial / puesta a tierra en el caso de tuberias de pldstico o tuberias revestidas aislantes
(cable de tierra: cable de cobre de al menos 6 mm? / 10 AWG)

Tuberias de plastico y tuberias con revestimiento aislante

En tales casos, instale el instrumento de medicion sin potencial en las tuberias:

s Alinstalar el equipo de medicion, asegurese de que haya una asignacion de terminales entre los dos
tramos de tuberia (cable de cobre, de al menos 6 mm? / 10 AWG).

= Cuando utilice discos de tierra en tuberias de plastico o con revestimiento aislante, asegurese de que
estén conectados eléctricamente entre si (cable de cobre de al menos 6 mm?/ 10 AWG).

= Asegurese de que el material de montaje utilizado no establezca una conexién conductora entre la
tuberia y el equipo de medicién y de que el material de montaje resista los pares aplicados al apretar
los tornillos roscados durante la instalacion.

= Compruebe el aislamiento galvanico con un comprobador de aislamiento (proteccion contra el
contacto).

= Cumpla también la normativa aplicable a las instalaciones sin potencial.

Endress+Hauser
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S}

iNota!
Para la version separada, tanto el sensor como el transmisor deben instalarse de forma que no tengan
potencial.

A0004378

Compensacién de potencial y proteccién catédica (cable de conexién: cable de cobre de al menos 6 mm? / 10 AWG)

1 Fuente de alimentacién del transformador de aislamiento
2 Aislamiento eléctrico

Entradas de cable

Cables de alimentacién y de electrodos (entradas/salidas):
= Prensaestopas M20 x 1,5 (de8a 12 mm /de 0,31 a0,47"
= Entradas de cable para rosca %2" NPT, G ¥2"

Cable de bus de campo:
= Conector de bus de campo para PROFIBUS PA, M12 x 1/ PG 13,5 més adaptador PG 13,5 / M20,5
s Conector de bus de campo para FOUNDATION Fieldbus, 7/8-16 UNC x M20

Cable de conexién de la version separada:
= Prensaestopas M20 x 1,5 (de8a 12 mm /de 0,31 a0,47"
= Entradas de cable para rosca %2" NPT, G %2"

Especificaciones del cable de
la version separada

Cable de corriente de la bobina
= 2 x cable de PVC de 0,75 mm? (18 AWG) con pantalla comun de cobre trenzado (2 ~ 7 mm / 0,28")
= Resistencia del hilo: < 37 Q/km (< 0,011 Q/ft)
= Capacitancia: nucleo/nucleo, pantalla conectada a tierra: < 120 pF/m (< 37 pF/ft)
= Temperatura de funcionamiento:
- Cable no tendido permanentemente: de -20 a +80 °C (de -4 a +176 °F)
- Cable permanentemente tendido: de =40 a +80 °C (de -40 a +176 °F)
» Seccion del cable: méx. 2,5 mm? (14 AWG)

Cable para electrodo

= Cable de PVCde 3 x 0,38 mm? (20 AWG) con pantalla comun de cobre trenzado (@ ~ 7 mm / 0,2.8")
y nucleos apantallados individualmente

= Con deteccion de tuberia vacia (DTV): Cable de PVC de 4 x 0,38 mm? (20 AWG) con pantalla comun
de cobre trenzado (@ ~ 7 mm / 0,28") y nucleos apantallados individualmente

= Resistencia del hilo: < 50 Q/km (< 0,015 Q/ft)

= Capacitancia: nicleo/pantalla: < 420 pF/m (< 128 pF/ft)

= Temperatura de funcionamiento:
- Cable no tendido permanentemente: de -20 a +80 °C (de -4 a +176 °F)
- Cable permanentemente tendido: de 40 a +80 °C (de -40 a +176 °F)

» Seccion del cable: méx. 2,5 mm? (14 AWG)

12
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NOY U W N

A0003194

Cable del electrodo
Cable de corriente para bobina

Nucleo

Aislamiento del niicleo
Pantalla del niicleo

Funda de proteccién del nucleo
Refuerzo del niicleo

Pantalla del cable

Envoltura externa

NOOwUVMkWNh R ©Q

Como opcién, Endress+Hauser también puede suministrar cables de conexion reforzados con una
trenza metélica de refuerzo adicional. Recomendamos este tipo de cables para los siguientes casos:
= Cable directamente enterrado

= Cables en peligro por los roedores

= Funcionamiento del equipo que debe cumplir la norma de proteccién IP 68 (NEMA 6P)

Funcionamiento en zonas que presentan mayores interferencias eléctricas
El equipo de medicion cumple los requisitos generales de sequridad segun EN 61010-1, los requisitos
EMC de [EC/EN 61326 y la recomendacion NAMUR NE 21.

iNotal!

La puesta a tierra del apantallamiento se realiza mediante los bornes de tierra previstos a tal efecto en
el interior de la caja de conexiones. Mantenga lo més cortas posible las longitudes peladas y trenzadas
del apantallamiento del cable respecto a los terminales.

Caracteristicas de funcionamiento

Condiciones de
funcionamiento de referencia

Seqgun DIN EN 29104 y VDI/VDE 2641:

= Temperatura del fluido: +28 °C + 2 K (+82 °F + 2 K)
= Temperatura ambiente: +22 °C + 2 K (+72 °F + 2 K)
= Tiempo de calentamiento: 30 minutos

Instalacién:

= Tramo recto de entrada > 10 x DN

= Tramo recto de salida > 5 x DN

= Sensores y transmisor puestos a tierra.
= Sensor centrado respecto a la tuberia.

Error medido maximo

Salida de pulsos:

= Estandar: +0,2% lect. £ 2 mm/s (+0,2% lect. + 0,08 in/s)

= Con electrodos de cepillo (opcion): £0,5% lect. + 2 mm/s (£0,5% lect. + 0,08 in/s)
(lect. = de lectura)

Salida de corriente:
Ademas, normalmente +5 pA

iNota!
Las fluctuaciones de la tensién de alimentacion no tienen ningun efecto dentro del rango especificado.

Endress+Hauser
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A0004456

Error mdx. medido en % de la lectura

Conductividad

= Error de medicién max. no especificado
= Sin compensacion de temperatura (la constante de la célula es un ajuste de fabrica)

Repetibilidad

Caudal volumétrico

» Estandar: max. +0,1% lect. + 0,5 mm/s (+0,1% lect. + 0,02 in/s)

= Con electrodos de cepillo (opcién): max. £0,2% lect. £ 0,5 mm/s (+0,2% lect. + 0,02 in/s)
(lect. = de lectura)

Conductividad

= Max. +5% lect.
(lect. = de lectura)

Instalacion

Lugar de montaje

La acumulacién de burbujas de aire o gas en la tuberia de medicién podria provocar un aumento de los
errores de medicién. Evite las siguientes ubicaciones:

= En el punto mas alto de la tuberia. Riesgo de acumulacién de aire.

= Directamente aguas arriba de una salida de tuberia libre en una tuberia vertical.

h>2 xDN

AD003202

Lugar de montaje

14
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Instalacion de bombas

No instale el sensor en el lado de aspiracién de una bomba. Esta precaucion evita la aparicion de
presiones bajas y el consiguiente riesgo de dafiar el revestimiento de la tuberia de medicién.
Informacion sobre la resistencia del revestimiento al vacio parcial > B 24.

Puede ser necesario instalar amortiguadores de pulsos en sistemas que incorporen bombas
alternativas, de membrana o peristdlticas. Informacién sobre la resistencia del sistema de medicion a
vibraciones y choques > B 20.

A0003203

Instalacion de bombas

Tuberias parcialmente llenas

Las tuberias parcialmente llenas que presentan gradientes requieren una configuraciéon de tipo
desagtie. La funcién de deteccién de tuberia vacia ofrece proteccion adicional al detectar tuberias vacias
o parcialmente llenas.

iNotal!
Riesgo de acumulaciones de materia sélida. No instale el sensor en el punto mds bajo de un desagiie.
Conviene instalar una valvula depuradora.

A0003204

Instalacion con tuberias parcialmente llenas

Endress+Hauser
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Orientacion

Tuberias descendentes

Instale un sifén o una vélvula de aireacién aguas abajo del sensor en tuberias de bajadah > 5 m
(16,4 ft). Esta precaucion evita la aparicion de presiones bajas y el consiguiente riesgo de dafiar el
revestimiento de la tuberia de medicién. Esta medida también evita que el sistema pierda cebado, lo
que podria provocar entradas de aire.

Informacion sobre la resistencia del revestimiento al vacio parcial > B 24.

A0008157
Medidas de instalacion para tuberias verticales

1 Vdlvula de aireacion
2 Sifén
h Altura vertical de la tuberia de bajada respecto al sensor

Una posicion de orientacién 6ptima ayuda a evitar las acumulaciones de gas y aire y las incrustaciones

en la tuberia de medicién. PromagNo obstante, ofrece una gama de funciones y accesorios para la

correcta medicién de fluidos problematicos:

= Circuito de limpieza de electrodos (ECC) para aplicaciones con fluidos que producen incrustaciones,
p- €j. depdsitos conductores de electricidad - "Manual de las funciones del equipo".

= La deteccién de tuberia vacia (DTV) garantiza la deteccion de tuberias de medicion parcialmente
llenos, p. ej. en el caso de la desgasificacion de fluidos.

Orientacion vertical

La orientacion vertical es ideal en los siguientes casos:
= Para sistemas de tuberias autovaciantes y al utilizar la deteccion de tuberia vacia.
= Para fangos que contienen arena o piedras y en los que los sélidos provocan sedimentacién.

A0008158

16
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Tramos rectos de entrada y
salida

Orientacion horizontal

El electrodo de medicién debe encontrarse en un plano horizontal. De esta forma se impide que los dos
electrodos puedan encontrarse brevemente aislados por la presencia de burbujas de aire.

iNota!

La deteccion de tuberia vacia funciona correctamente con el equipo de medicion instalado
horizontalmente solo cuando la caja del transmisor esta orientada hacia arriba (véase el diagrama). En
caso contrario, no se garantiza que la funcién de deteccién de tuberia vacia responda correctamente
cuando la tuberia de medicién esté vacia o solo parcialmente llena.

A0003207

1 Electrodo DTV para la deteccién de tuberia vacia (no disponible para la opcién "solo electrodo de medicion')
2 Electrodos de medicion para la deteccion de sefiales
3 Electrodo de referencia para compensacion de potencial (no disponible para la opcién "solo electrodo de medicion’)

Si es posible, instale el sensor lejos de elementos tales como valvulas, piezas en T, codos, etc.

Para garantizar la precisién de la medicién es necesario cumplir los siguientes requisitos para los
tramos rectos de entrada y salida.

= Tramo recto de entrada > 5 x DN

= Tramo recto de salida > 2 x DN

>5x DN >2 xDN

A0003210

Endress+Hauser
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Adaptadores

Se pueden utilizar adaptadores apropiados conformes a DIN EN 545 (reductores de doble brida) para
instalar en sensor en tuberias de gran diametro. El aumento resultante en caudal mejora la precision
con los fluidos muy lentos. El nomograma que se muestra aqui puede utilizarse para calcular la pérdida
de carga causada por la reduccion de la seccién transversal.

iNota!

El nomograma se aplica a fluidos de viscosidad similar a la del agua.

1. Calcule la razon de los didmetros d/D.

2. A partir del nomograma, lea la pérdida de carga en funcion de la velocidad del fluido (aguas abajo
de la reduccion) y de la relacion d/D.

[mbar| 100

8m/s

7 m/s

10 ™ 6 m/S\\\\

max. 8°

1m/s

d/D 05 06 0.7 08 09

A0003213

Pérdida de carga debida a adaptadores (para pérdidas de presion en unidades del sistema estadounidenses, péngase en contacto con
Endress+Hauser)

18
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Longitud del cable de Para garantizar la precisién de la medicion, siga las siguientes instrucciones al instalar la version
conexion separada:
= Fije bien el cable a lo largo de su recorrido o guielo mediante un conducto blindado. El movimiento
del cable puede alterar la sefial de medicion, sobre todo cuando el fluido presenta una conductividad
baja.
= Tienda el cable de forma que su recorrido esté libre de maquinas eléctricas y elementos de
conmutacion.
= En caso necesario, asegure la compensacion de potencial entre sensor y transmisor.
= La longitud admisible del cable L, depende de la conductividad del fluido (véase la figura).
= La longitud méaxima del cable de conexion es de 10 m (32,8 ft) cuando la deteccion de tuberia vacia
(DTV) esta activada.

A0006116

Longitudes admisibles para el cable de conexién en la versién separada, en funcién de la conductividad del fluido

Area sombreada en gris = drea permitida
L4 = Longitud del cable de conexién

Bases, soportes Si el didmetro nominal DN > 350 (14"), monte el sensor sobre una base que soporte adecuadamente la
carga.

%\ iNotal!

Riesgo de dafios.

No apoye el peso del sensor sobre la carcasa metalica: esta se podria doblar y podria dafiar las bobinas
magnéticas internas.

A0003209

Soporte correcto para didmetros nominales grandes (DN > 350 / 14")

Endress+Hauser 19
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Entorno
Rango de temperaturas Transmisor:
ambiente = Estandar:

- Version compacta: de =20 a +50 °C (de -4 a +122 °F)

- Version separada: de -20 a +60 °C (de -4 a +140 °F)
= QOpcional:

- Version compacta: de =40 a +50 °C (de -40 a +122 °F)

- Version separada: de —40 a +60 °C (de -40 a +140 °F)

iNota!
i
A temperaturas ambiente inferiores a =20 °C (-4 °F), la legibilidad del indicador puede verse afectada.

Sensor:
= Brida de acero al carbono: de —10 a +60°C (de +14 a +140 °F)
= Brida de acero inoxidable: de -40 a +60°C (de -40 a +140 °F)

iNota!
No supere las temperaturas min. y max. para el revestimiento de la tuberia de mediciéon (- "Rango de
temperatura del producto”).

Tenga en cuenta los puntos siguientes:

= Instale el equipo en un lugar protegido de la luz solar. Evite la radiacién solar directa, sobre todo en
zonas climaticas célidas.

= Si tanto la temperatura del fluido como la del ambiente son elevadas, instale el transmisor en un
lugar alejado del sensor (- "Rango de temperaturas del producto").

Temperatura de
almacenamiento

La temperatura de almacenamiento corresponde al intervalo de temperaturas de funcionamiento del
transmisor y el sensor.

Grado de proteccion

= Estandar: IP 67 (NEMA 4X) para el transmisor y el sensor

= Opcional: IP 68 (NEMA 6P) para la version separada del sensor Promag S

= Para obtener informacién sobre aplicaciones en las que el equipo se entierra directamente en el suelo
o se instala en una balsa de aguas residuales inundada, péngase en contacto con su centro
Endress+Hauser mas préximo.

Resistencia a descargas y
vibraciones

Aceleracion de hasta 2 g por analogia con [EC 600 68-2-6

(Versién para altas temperaturas: no hay datos disponibles)

Compatibilidad
electromagnética (EMC)

Segun la norma [EC/EN 61326 y la recomendacion NAMUR NE 21

20
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Proceso
Rango de temperatura del La temperatura permitida depende del revestimiento de la tuberia de medicién:
producto = de 0 a+60 °C (de +32 a +140 °F) para goma natural (DN de 65 a 600 / de 2% a 24")

= de 0a+80°C (de +32 a +176 °F) para goma dura (DN de 65 a 600 / de 2% a 24")
= de -20a+50°C (de -4 a +122 °F) para poliuretano (DN de 25 a 600 / de 1 a 24")
= de -20a+180 °C (de -4 a +356 °F) para PFA (DN de 25 a 200 / de 1 a 8"), restricciones > ver

diagramas
= de -40a+130°C (de -40 a +266 °F) para PTFE (DN de 15 a 600 / de ¥ a 24"), restricciones - ver
diagramas
T, [F]|[C]
1404 60
| ~—_
- ™~
100 40 /
| 2
] 20
10
PF
0 -20
A a
PTFE
-401 -40 —— \T
-40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 [C]
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T TF
-40 0 100 200 300 360 [F]

A0006119

Versiones compactas de Promag S (con revestimiento de PFA o PTFE)

T, Temperatura ambiente
Tp Temperatura del fluido

HT Version para altas temperaturas con aislamiento
1 Zona sombreada en gris - el rango de temperatura de =10 a -40 °C (de =14 a =40 °F) solo se aplica a bridas de acero inoxidable
2 HE + IP 68 solo hasta 130 °C (266 °F)

T, [Fl|[C]
1404 60
100+ 40
| 2
20
1o
PF
0--20
1 1
PTFE T
-40 - -40-+=—— ‘
-40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 [C]
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T TF
-40 0 100 200 300 360 [°F]
Versiones separadas de Promag S (con revestimiento de PFA o PTFE)
Ty Temperatura ambiente
Tr Temperatura del fluido
HT Version para altas temperaturas con aislamiento
1 Zona sombreada en gris - el rango de temperatura de =10 a -40 °C (de -14 a =40 °F) solo se aplica a bridas de acero inoxidable

2 HE + IP 68 solo hasta 130 °C (266 °F)
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Conductividad

A}

Conductividad minima:
= > 5 yS/cm para todos los liquidos (incluida el agua desmineralizada)

iNota!

En la version separada, la conductividad minima requerida también se ve influida por la longitud del
cable > B 19.

Valores nominales de
presion-temperatura

Los siguientes diagramas contienen curvas de carga de material (curvas de referencia) para diversas
conexiones a proceso relacionadas con la temperatura del fluido. Pero la temperatura maxima
admisible del fluido depende siempre del material de revestimiento del sensor y/o del material de
sellado.

Conexién a proceso: brida conforme a EN 1092-1 (DIN 2501)
Material de la conexion a proceso: S235JRG2, S235]JR+N, P250GH, P245GH, E250C, A105

[psi| [bar]
600) 40 ]
1 PN 40T~y
500 35 ~
1 30 I )
400+ -
| S
3004 50 PN2o ~ ol
200+ 12 PN 16 —
1 10 —
100 PN10- T
1 ° PN 6
ol o RS
-40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 [°C|
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T
-40 O 100 200 300 360 [°F]
Conexién a proceso: brida conforme a EN 1092-1 (DIN 2501)
Material de la conexion a proceso: 1.4571, F316L
[psi| [bar]
600+ L1
40
1 PN40 r——
500 35 e ———
1 30
400+
] 2 PN 25 ——
300+ 20 T
2004 1> TT7PN16
1 10 L
100- e
1 PN 6
0 o -
-60 -40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 |[C|
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T
-40 0 100 200 300 360 [°F]

A0021184-EN
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Conexién a proceso: brida conforme a ASME B16.5

Material de la conexion a proceso: A105

[psi] [bar]
2007 60 1]
800 - T
700 Class 300 T
6007 40
500-
4004 30
3004 20 .
2004 Class 150
100] 10
0l o
-40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 [*C]
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T
40 0 100 200 300 360 [F

A0021182-EN

Conexién a proceso: brida conforme a ASME B16.5

Material de la conexion a proceso: F316L

[psi] [bar]
2005 ¢p
800
7004 50
6001 4
500 1 0 Class300 —— .
400 30 S
3004 20
200
100 107 jClass150
0l 0 .
-40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 |[°C|
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T
40 0 100 200 300 360 [F

A0021185-EN

Conexion a proceso: brida conforme a JIS B2220

Material de la conexion a proceso: A105, A350 LF2, F316L

[psi] [bar]
30

400

3001 20 20K

200

| 10 10K
100
04 o

-40-20 0 20 40 60 80 100120140160180 [C]

-40 0O 100 200 300 360 [F]

A0021183-EN
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Conexién a proceso: brida segin AS 2129 Tabla E o AS 4087 PN 16
Material de la conexion a proceso: A105, P235GH, P265GH, S235]JRG2

[psi] [bar]
3004 p
| 15
200 TableE
110
100+
|5
0- O
-40-20 0 20 40 60 80 100120140160 [C|
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T
-40 0 100 200 300 [F|

Conexion a proceso: brida segin AS 2129 Tabla E o AS 4087 PN 16
Material de la conexion a proceso: A105, P265GH, S275]R

A0021189-EN

[psi] [bar]
300
] %0 PN 16
200 15
110
100
0 0
-40-20 0 20 40 60 80 100120140160 [C
T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T
40 0 100 200 300 [F]

A0023077-EN

Rango de valores para la
presion del producto (presiéon
nominal)

= EN 1092-1 (DIN 2501):PN 10 (DN de 200a 600/ de 8a24"),PN 16 (DNde 65a 6
PN 25 (DN de 200 a 600 / de 8 a 24"), PN 40 (DN de 15 a 150/ de 2 a 6")
= ASME B16.5: Clase 150 (DN de % a 24"), Clase 300 (DN de % a 6")

= JISB2220: 10K (DN de 50 a 600 / de 2 a 24"), 20K (DN de 15 a 600 / de Y2 a 24")

= AS 2129:Tabla E (DN 25/ 1", DN 50 / 2")
= AS 4087:PN 16 (DN 50 / 2")

00/de 2% a24"),

Estanqueidad al vacio
(revestimiento)

Estanqueidad al vacio en unidades SI [mbar]

Promag S Revestimiento | Resistencia del revestimiento de la tuberia de medicién al vacio parcial
Diametro de la tuberia de (unidades SI)
nominal medicion Valores de alarma de la presion abs. [mbar]| a distintas temperaturas del
fluido
[mm] 25°C 50°C 80°C 100°C 130°C 150°C 180°C
de 25 a 600 Poliuretano 0 0 - - - - -
de 65 a 600 Goma natural 0 0 - - - - -
de 65 a 600 Goma dura 0 0 0 - - - -
24 Endress+Hauser
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Diametro Revestimiento | Resistencia del revestimiento de la tuberia de medicién al vacio parcial
nominal de | de la tuberia de (unidades SI)
Promag S medicién Valores de alarma de la presion abs. [mbar]| a distintas temperaturas del
fluido

[mm)] 25°C 80°C 100°C 130°C 150°C 180°C
15 PTFE 0 0 0 100 - -
25 PTFE / PFA 0/0 0/0 0/0 100/0 -/0 -/0
32 PTFE / PFA 0/0 0/0 0/0 100/0 -/0 -/0
40 PTFE / PFA 0/0 0/0 0/0 100/0 -/0 -/0
50 PTFE / PFA 0/0 0/0 0/0 100/0 -/0 -/0
65 PTFE / PFA 0/0 * 40/0 130/0 -/0 -/0
80 PTFE / PFA 0/0 * 40/0 130/0 -/0 -/0
100 PTFE / PFA 0/0 * 135/0 170/0 -/0 -/0
125 PTFE / PFA 13570 * 240/0 385/0 -/0 -/0
150 PTFE / PFA 135/0 * 240/0 385/0 -/0 -/0
200 PTFE / PFA 200/0 * 290/0 410/0 -/0 -/0
250 PTFE 330 * 400 530 - -
300 PTFE 400 * 500 630 - -
350 PTFE 470 * 600 730 - -
400 PTFE 540 * 670 800 - -
450 PTFE

500 PTFE iEl vacio parcial es inadmisible!

600 PTFE

* No se puede indicar ningan valor.

Estanqueidad al vacio en unidades EUA [psi = libras/pulgada?]

Revestimiento | Resistencia del revestimiento de la tuberia de medicién al vacio parcial
Promag S P .
Didmetro de la tuberia de (unidades EUA)
X medicion Valores de alarma de la presion abs. [mbar]| a distintas temperaturas del
nominal .
fluido

[in] 77 °F 122 °F 176 °F 212°F 266 °F 302 °F 356 °F
de 1a24" Poliuretano 0 - - - - -
de 3 a 24" Goma natural 0 - - - - -
de 3 a 24" Goma dura 0 0 - - - -
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Diametro Revestimiento | Resistencia del revestimiento de la tuberia de medicion al vacio parcial
nominal de | de la tuberia de (unidades EUA)
Promag S medicién Valores de alarma de la presion abs. [mbar] a distintas temperaturas del
fluido
[in] 77 °F 176 °F 212°F 266 °F 302 °F 356 °F
" PTFE 0 0 0 1,5 - -
1" PTFE / PFA 0/0 0/0 0/0 1,5/0 -/0 -/0
- PTFE / PFA 0/0 0/0 0/0 1,5/0 -/0 -/0
1%" PTFE / PFA 070 070 0/0 1,5/0 -/0 -/0
2" PTFE / PFA 0/0 0/0 0/0 1,5/0 -/0 -/0
- PTFE / PFA 0/0 * 0,670 1,9/0 -/0 -/0
3" PTFE / PFA 070 * 0,670 1,9/0 -/0 -/0
4" PTFE / PFA 0/0 * 2,0/0 2,5/0 -/0 -/0
- PTFE / PFA 2,0/0 * 3,5/0 5,6/0 -/0 -/0
6" PTFE / PFA 2,070 * 3,5/0 5,6/0 -/0 -/0
8" PTFE / PFA 2,9/0 * 4,2/0 5,9/0 -/0 -/0
10" PTFE 4,8 * 5,8 7,7 - -
12" PTFE 5,8 * 7,3 9,1 - -
14" PTFE 6,8 * 8,7 10,6 - -
16" PTFE 7,8 * 9,7 11,6 - -
18" PTFE
20" PTFE iEl vacio parcial es inadmisible!
24" PTFE
* No se puede indicar ningun valor.

Caudal limitante

El didmetro de la tuberia y el caudal determinan el diametro nominal del sensor. La velocidad de flujo
optima se sittia entre 2 y 3 m/s (de 6 a 10 ft/s). La velocidad de flujo (v), ademas, debe corresponderse
con a las propiedades fisicas del fluido:

= v < 2 m/s (6 ft/s): para fluidos abrasivos en los que los s6lidos no provocan sedimentacién (p. €j.,
lechada de cal)

= v>2 m/s (6 ft/s): para fluidos que producen incrustaciones (p. ej., fangos de aguas residuales)

= v > 2 m/s (6 ft/s): para fangos abrasivos con un alto contenido en arena o piedra y en los que los
solidos provocan facilmente la sedimentacion (p. ej., fango mineral)

iNota!

i

La velocidad de flujo puede aumentarse, si es necesario, reduciendo el didmetro nominal del sensor
mediante el uso de adaptadores > & 18.

26

Endress+Hauser



Proline Promag 55S

Valores caracteristicos del caudal - Promag S (unidades SI)

Diametro Caudal recomendado Ajustes de fabrica
nominal
[mm)] valor min./max. de fondo de | Valor de fondo de escala | Valor de pulsos Supresion de
escala (v=2,5m/s) (= 2 pulsos/s) caudal residual
(v~0,3010m/s) (v~ 0,04 m/s)
15 de 4 a 100" dm3/min 25 dm3/min 0,20 dm? 0.5 dm3/min
25 de 9a300" dm3/min 75 dm3/min 0,50 dm? 1 dm3/min
32 de 152500 dm3/min 125 dm3/min 1,00 dm3 2 dm3/min
40 de 25a700 dm3/min 200 dm3/min 1,50 dm3 3 dm3/min
50 de35a1.100 dm3/min 300 dm3/min 2,50 dm? 5 dm?3/min
65 de 60 22.000 dm3/min 500 dm3/min 5,00 dm3 8 dm3/min
80 de 90 a3.000 dm3/min 750 dm3/min 5,00 dm3 12 dm3/min
100 de 145 a 4.700 dm3/min 1.200 dm3/min 10,00 dm3 20 dm3/min
125 de220a7.500 dm3/min 1.850 dm3/min 15,00 dm?3 30 dm3/min
150 de 202600 m3/h 150 m3/h 0,025 m? 2,5 m3/h
200 de 35de 1.100 m3/h 300 m3/h 0,05 m? 5,0 m3/h
250 de55a1.700 m3/h 500 m3/h 0,05 m® 7,5 m3/h
300 de 80a2.400 m3/h 750 m3/h 0,10 m? 10 m3/h
350 de 1102 3.300 m3/h 1.000 m3/h 0,10 m? 15 m3/h
400 de 140 a 4.200 m3/h 1.200 m3/h 0,15 m? 20 m3/h
450 de 180 a5.400 m3/h 1.500 m3/h 0,25 m? 25 m3/h
500 de 2202 6.600 m3/h 2.000 m3/h 0,25 m3 30 m3/h
600 de 310a9.600 m3/h 2.500 m3/h 0,30 m® 40 m3/h
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Proline Promag 55S

Valores caracteristicos del caudal - Promag S (unidades EUA)
Diametro Caudal recomendado Ajustes de fabrica
nominal
[in] valor min./méx. de fondo de | Valor de fondo de escala | Valor de pulsos Supresion de
escala (v~ 8,2 ft/s) (~ 2 pulsos/s) caudal residual

(v~ 1,0 033 ft/s) (v=0,1ft/s)

7" de1,0a27 gal/min 6 gal/min 0,05 gal 0,10 gal/min

1" de 2,5a 80 gal/min 18 gal/min 0,20 gal 0,25 gal/min

14" de 4 a 130" gal/min 30 gal/min 0,20 gal 0,50 gal/min

1" de 7a 190" gal/min 50 gal/min 0,50 gal 0,75 gal/min

2" de 10 2300 gal/min 75 gal/min 0,50 gal 1,25 gal/min

2%" de 16 a 500 gal/min 130 gal/min 1 gal 2,0 gal/min

3" de 24 a 800 gal/min 200 gal/min 2 gal 2,5 gal/min

4" de 40 a1.250 gal/min 300 gal/min 2 gal 4,0 gal/min

5" de 60a 1.950 gal/min 450 gal/min 5 gal 7,0 gal/min

6" de 90 a 2.650 gal/min 600 gal/min 5 gal 12 gal/min

8" de 155 a 4.850 gal/min 1.200 gal/min 10 gal 15 gal/min

10" de 250a7.500 gal/min 1.500 gal/min 15 gal 30 gal/min

12" de 350 a gal/min 2400 gal/min 25 gal 45 gal/min
10.600

14" de 500 to gal/min 3.600 gal/min 30 gal 60 gal/min
15.000

16" de 600 to gal/min 4.800 gal/min 50 gal 60 gal/min
19.000

18" de 800 a gal/min 6.000 gal/min 50 gal 90 gal/min
24.000

20" de 1.000 a gal/min 7500 gal/min 75 gal 120 gal/min
30.000

24" de 1.400 a gal/min 10500 gal/min 100 gal 180 gal/min
44.000

Pérdida de carga = No hay pérdida de carga si el sensor se instala en una tuberia del mismo didmetro nominal.

= Pérdidas de carga para configuraciones que incorporan adaptadores segun DIN EN 545 - B 18.
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Proline Promag 55S

Vibraciones Asegure y fije tanto la tuberia como el sensor si las vibraciones son fuertes.

% iNota!

Es aconsejable instalar el sensor y el transmisor por separado si las vibraciones son excesivamente
fuertes. Informacién sobre la resistencia admisible a vibraciones y choques > & 20.

L
\\/é
—

7
Medidas para evitar las vibraciones del equipo de medicién (L > 10 m / 33 ft)
Estructura mecanica
Disefio, medidas Caja de montaje en pared del transmisor (zona sin peligro de explosion e II3G / zona 2)
@] 9 & A = T
A
m
® ® Y R
A )
® e ©
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A0001150
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Proline Promag 55S

Medidas (unidades SI)

A B @ D 19 F G H J K
215 250 90,5 159,5 135 90 45 >50 81 53
L M N 0 P Q R S TV
95 53 102 81,5 11,5 192 8 x M5 20 2x26,5
1 Tornillo de fijacién para montaje en pared: M6 (cabeza del tornillo max. 10,5 mm)
Todas las dimensiones estan expresadas en milimetros [mm]|
Medidas (unidades EUA)
A B @ D 19 F G H J K
8,46 9,84 3,56 6,27 531 3,54 1,77 >1,97 3,18 2,08
L M N 0 P Q R S TV
3,74 2,08 4,01 3,20 0,45 7,55 8 x M5 0,79 2x20,26

1 Tornillo de fijacién para montaje en pared: M6 (cabeza del tornillo méx. 0,41")
Todas las dimensiones estan expresadas en pulgadas [in]

Existe un kit de montaje independiente para la caja de montaje en pared. Puede pedirse por separado

como accesorio en Endress+Hauser. Son posibles las siguientes variantes de instalacion:
= Instalacién en panel

= Montaje en tuberia

Instalacion en un panel de control

+0.5 (+0.019)
-0.5 (-0.019)
210 (8.27)

+0.5 (+0.019)
-0.5 (-0.019)

245 (9.65)

A0001131
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Montaje en tuberia

Yy

2 20..70 |
(2 0.79..2.75)

~155(~ 6.1)

A0001132
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Sensor, version separada DN < 300 (12")

Medidas (unidades SI)

AD012462

DN A B € D E F G H J IL
EN (DIN) /JIS / ASY

15 286 202 84 120 94 200
25 286 202 84 120 94 200
32 286 202 84 120 94 200
40 286 202 84 120 94 200
50 286 202 84 120 94 200
65 336 227 109 180 94 200
80 129 163 143 102 336 227 109 180 94 200
100 336 227 109 180 94 250
125 417 267 150 260 140 250
150 417 267 150 260 140 300
200 472 292 180 324 156 350
250 522 317 205 400 166 450
300 572 342 230 460 166 500

La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presiéon nominal.
D Solo DN 25 y DN 50 estén disponibles para bridas segtin AS.

Todas las dimensiones estan expresadas en milimetros [mm]

32
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Medidas (unidades EUA)

DN A B © D Ig) F G H J IL,
ASME
' 11,3 7,95 3,31 4,72 3,70 7,87
1 11,3 7,95 3,31 4,72 3,70 7,87
1" 11,3 7,95 3,31 | 4,72 3,70 7,87
2" 11,3 7,95 3,31 4,72 3,70 7,87
3" 13,2 8,94 | 4,29 7,09 3,70 7,87
5,08 6,42 5,63 4,02

4" 13,2 8,94 | 4,29 7,09 3,70 9,84
6" 16,4 10,5 591 10,2 5,51 11,8
8" 18,6 11,5 7,08 12,8 | 6,14 13,8
10" 20,6 12,5 8,07 15,8 | 6,54 17,7
12" 22,5 13,5 9,06 18,1 6,54 19,7

La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presion nominal.
Todas las dimensiones estan expresadas en pulgadas [in]

Version para altas temperaturas DN < 300 (12")

110
(4.33),]

D1

Medicién D1, E1 = Medicion D, E de la version separada estdndar mds 110 mm (4,33")

A0005570

Endress+Hauser
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Sensor, version separada DN > 300 (12")

C
OUU A A A
o)
v
[r,
23]
,,,,,,, . A
3
O
- B B
. H . L |
A0003220
Medidas (unidades SI)
DN A B C D E F G H ] IL
EN (DIN)
350 683,5 | 401,5 | 282,0 | 564 288 550
400 735,5 | 427,5 | 308,0 | 616 288 600
450 129 163 143 102 | 785,5 | 452,5 | 333,0 | 666 292 650
500 836,5 | 478,0 | 358,5 | 717 292 650
600 940,5 | 530,0 | 410,5 | 821 402 780
La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presién nominal.
Todas las dimensiones estan expresadas en milimetros [mm]
Medidas (unidades EUA)
DN A B C D E F G H ] IL
ASME
14" 26,9 15,8 11,1 22,2 11,3 21,7
16" 29,0 16,8 12,1 24,3 11,3 23,6
18" 5,08 6,42 5,63 4,02 30,9 17,8 13,1 26,2 11,5 25,6
20" 32,9 18,8 14,1 28,2 11,5 25,6
24" 37,0 | 20,9 16,2 32,3 15,8 30,7

La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presién nominal.
Todas las dimensiones estan expresadas en pulgadas [in]
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Version compacta DN < 300 (12")

-~ B .
C
U '
A
v =
o ol .
~ !
@)
@ Q — Y
L
» L,
A0005423
Medidas (unidades SI)
DN A A* B C D E F G H K L
EN (DIN) /JIS / ASY
15 341 | 257 84 94 120 | 200
25 341 | 257 84 94 120 | 200
32 341 | 257 84 94 120 | 200
40 341 | 257 84 94 120 | 200
50 341 | 257 84 94 120 | 200
65 391 | 282 | 109 94 180 | 200
80 227 | 207 | 187 | 168 | 160 | 391 | 282 | 109 94 180 | 200
100 391 | 282 | 109 94 180 | 250
125 472 | 322 | 150 | 140 | 260 | 250
150 472 | 322 | 150 | 140 | 260 | 300
200 527 | 347 | 180 | 156 | 324 | 350
250 577 | 372 | 205 | 166 | 400 | 450
300 627 | 397 | 230 | 166 | 460 | 500
La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presion nominal.
1 Solo DN 25 y DN 50 estén disponibles para bridas segiin AS.
Todas las dimensiones estan expresadas en milimetros [mm|
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Medidas (unidades EUA)

DN A A* B © D B F G H K IL
ASME
7' 13,4 | 10,1 | 3,31 | 3,70 | 4,72 | 7,87
1" 13,4 | 10,1 | 3,31 | 3,70 | 4,72 | 7,87
11" 13,4 | 10,1 | 3,31 | 3,70 | 4,72 | 7,87
2" 13,4 | 10,1 | 3,31 | 3,70 | 4,72 | 7,87
3" 154 | 11,1 | 4,29 | 3,70 | 7,09 | 7,87
894 | 8,15 | 7,36 | 6,61 | 6,30

4" 154 | 11,1 | 4,29 | 3,70 | 7,09 | 9,84
6" 18,6 | 12,7 | 591 | 551 | 10,2 | 11,8
8" 20,8 | 13,7 | 7,09 | 6,14 | 12,8 | 13,8
10" 22,7 | 14,7 | 8,07 | 6,54 | 158 | 17,7
12" 24,7 | 156 | 9,06 | 6,54 | 18,1 | 19,7

La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presién nominal.
Todas las dimensiones estan expresadas en pulgadas [in]

Version para altas temperaturas DN < 300 (12")

110
(4.33),]

El

AD005529

Medicién D1, E1 = Medicion D, E de la version compacta estdndar mds 110 mm (4,33")
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Version compacta DN < 300 (12")

]
T2
_v
A
&)
1y
J . . L .
A0005424
Medidas (unidades SI)
DN A A* B C D E F G H ] L
EN (DIN)
350 738,5 | 456,5 | 282,0 | 564 | 288 550
400 790,5 | 482,5308,0| 616 | 288 | 600
450 227 207 187 168 160 | 840,5|507,5|333,0| 666 | 292 650
500 891,5|533,0|358,5| 717 292 650
600 995,5 | 585,0 | 410,5 | 821 | 402 780
La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presion nominal.
Todas las dimensiones estan expresadas en milimetros [mm|
Medidas (unidades EUA)
DN A A* B C D E F G H ] L
ASME
14" 29,1 | 18,0 | 11,1 | 22,2 | 11,3 | 21,7
16" 31,1 | 19,0 | 12,1 | 24,3 | 11,3 | 23,6
18" 894 | 8,15 | 736 | 6,61 | 6,30 | 33,1 | 20,0 | 13,1 | 26,2 | 11,5 | 25,6
20" 351 | 21,0 | 14,1 | 28,2 | 11,5 | 25,6
24" 39,2 | 23,0 | 16,2 | 32,3 | 158 | 30,7
La longitud del racor (L) es siempre la misma, independientemente de la presion nominal.
Todas las dimensiones estan expresadas en pulgadas [in]
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Proline Promag 55S

Disco de tierra para conexiones bridadas

DN <300 (12"

DN >350 (14"

oE
oE
A
LSRN e e
o 2C
\
,/\t /\t
e
Medidas (unidades SI)
DNV A B C D E t
EN (DIN) /JIS / AS*) | PTEE, PFA, PU, HR, NR,® | NR,%

15 16 - 43 61,5 73

25 26 - 62 77,5 87,5

32 35 - 80 87,5 94,5

40 41 - 82 101 103

50 52 - 101 115,5 108

65 68 53 121 1315 118

80 80 66 131 154,5 135

100 104 91,5 156 186,5 153 o

125 130 117 187 206,5 160

150 158 143,5 217 256 184 2
200 206 192 267 288 205

250 260 245 328 359 240

3002 312 294,5 375 413 273

300% 310 - 375 404 268

3502 343 323,5 433 479 365

400% 393 371 480 542 395

4502) 439 420 538 583 417 9,0

5002 493 469 592 650 460

6002 593 566 693 766 522

1 Los discos de puesta a tierra de DN 15 a 250 pueden utilizarse para todas las normas de bridas / presiones
nominales disponibles de serie.

2) PN 10/16, C1 150

3) PN 25, JIS 10K/20K
“) Solo DN 25 y DN 50 estén disponibles para bridas seqtin AS.
°) Abreviaturas (revestimiento): PU = poliuretano, HR = goma dura, NR, = goma natural fina, NR, = goma

natural gruesa

Todas las dimensiones estan expresadas en milimetros [mm]|
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Medidas (unidades EUA)

DNV A B C D E t
ASME PTFE, PFA, PU, HR, NR,?) | NR,?
7 0,63 - 1,69 2,42 2,87
1 1,02 - 2,44 3,05 3,44
134" 1,61 - 3,23 3,98 4,06
2" 2,05 - 3,98 4,55 4,25
3" 3,15 2,60 5,16 6,08 5,31
0,26
4 4,09 3,60 6,14 7,34 6,02
6" 6,22 5,65 8,54 10,08 7,24
8' 8,11 7,56 10,5 113 8,07 0,08
10" 10,2 9,65 12,9 14,1 9,45
12" 12,3 11,6 14,8 16,3 10,8
14" 13,5 12,7 17,1 18,9 14,4
16" 15,45 14,6 18,9 21,3 15,6
18" 17,3 16,5 21,2 23,0 16,4 0,35
20" 19,4 18,5 23,3 25,6 18,1
24" 23,4 22,3 27,3 30,1 20,6

1 Los discos de puesta a tierra pueden utilizarse para todas las presiones nominales.
2) Abreviaturas (revestimiento): PU = poliuretano, HR = goma dura, NR, = goma natural fina, NR, = goma

natural gruesa

Todas las dimensiones estan expresadas en pulgadas [in]

Endress+Hauser
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Proline Promag 55S

Peso

Peso en kilos [kg]

Diametro Peso en Kkilos [kg]
nominal
Version compacta Version separada (sin cable)
Sensor Transmisor
|mm)| EN (DIN) / AS* JIS EN (DIN) / AS* JIS (Caja para montaje en
pared)
15 6,5 6,5 4,5 4,5 6,0
25 7,3 7,3 5,3 5,3 6,0
E S
32 = 8,0 7,3 = 6,0 5,3 6,0
~ ~
40 9,4 8,3 7,4 6,3 6,0
50 10,6 9,3 8,6 7,3 6,0
65 12,0 11,1 10,0 9,1 6,0
80 14,0 12,5 12,0 10,5 6,0
5 =
100 E 16,0 14,7 E 14,0 12,7 6,0
125 215 | 210 195 |« 19,0 6,0
S S (=)
150 255 | 77T 24,5 235 | ™ 22,5 6,0
200 45 41,9 43 39,9 6,0
250 65 69,4 63 67,4 6,0
300 70 72,3 68 70,3 6,0
350 S] 115 79 =] 113 77 6,0
400 & 135 100 |& 133 98 6,0
450 175 128 173 126 6,0
500 175 142 173 140 6,0
600 235 188 233 186 6,0
Transmisor (version compacta): 3,4 kg
Version para altas temperaturas: +1,5 kg
* Solo DN 25 y 50 estan disponibles para bridas segin AS
40 Endress+Hauser



Proline Promag 55S

Peso en [lbs]

Diametro Peso en libras [lbs]
nominal
Version compacta Versién separada (sin cable)
Sensor Transmisor

[in] ASME ASME (Caja para montaje en pared)
" 14 10 13
1" 16 12 13
1" 21 16 13
2" 23 19 13
3" 31 26 13
4" 35 31 13
6" o 56 2 52 13
g P 99 P 95 13
10 S 165 S 161 13
12" 243 238 13
14" 386 381 13
16" 452 448 13
18" 562 558 13
20" 628 624 13
24" 893 889 13

Transmisor (versién compacta): 7,5 kg
Version para altas temperaturas: +3,3 lbs

Endress+Hauser
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Proline Promag 55S

Especificaciones del tubo de
medicion

Especificaciones de la tuberia de medicién: Promag S (unidades SI)

Diametro Presion nominal Diametro interior de la tuberia de medicion
nominal

EN AS AS | ASME | ]IS con con

(DIN) 2129 4087 PFA | PTFE PU* HR* NR,* | NR/

[mm] [in] |bar] [1bs] [mm] | [mm]| | [mm] | [mm]| | [mm] | [mm]|
15 7" PN 40 - - Cl150 | 20K - 15 - - - -
25 1 PN 40 | Tabla E - Cl150 | 20K 23 26 24 - - -
32 - PN 40 - - - 20K 32 35 32 - - -
40 1%" | PN 40 - - Cl150 | 20K 36 41 38 - - -

50 2" PN 40 | TablaE | PN 16 | CI1150 | 10K 48 52 50 50 - -

65 - PN 16 - - - 10K 63 67 66 66 63 52

80 3" PN 16 | TablaE | PN16 | CI1150 | 10K 75 80 79 79 76 65

100 4" PN 16 | TablaE | PN 16 | Cl1150 | 10K 101 104 102 102 101 91

125 - PN 16 - - - 10K 126 129 127 127 127 116

150 6" PN 16 | TablaE | PN 16 | C1150 | 10K 154 156 156 156 155 142

200 8 PN 10 | TablaE | PN 16 | C1150 | 10K 201 202 204 204 204 190

250 10" |PN10 | TablaE | PN 16 | C1150| 10K - 256 258 258 258 244
300 12" | PN 10 | TablaE | PN 16 | C1150 | 10K - 306 309 309 309 292
350 14" | PN10 | TablaE | PN 16 | C1150| 10K - 337 342 342 341 322
400 16" |PN10 | TablaE | PN 16 | C1150| 10K - 387 392 392 391 369
450 18" |PN10 | TablaE | PN 16 | C1150 | 10K - 432 437 437 440 417
500 20" | PN 10 | TablaE | PN16 | C1150 | 10K - 487 492 492 491 466
600 24" | PN 10 | TablaE | PN16 | C1150 | 10K - 593 594 594 593 562

* Abreviaturas (revestimiento): PU = poliuretano, HR = goma dura, NR, = goma natural fina, NR, = goma natural
gruesa
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Especificaciones de la tuberia de medicién: Promag S (unidades EUA)

Diametro Presién nominal Diametro interior de la tuberia de medicién
nominal
EN AS AS | ASME | ]IS con con
(DIN) | 2129 | 4087 PFA | PTFE | PU* HR* | NR* | NR*
[in] [mm] | [bar]| [Ibs] lin] lin] lin] lin] [in] [in]
7" 15 PN 40 - - Cl150 | 20K - 0,59 - - - -
1" 25 | PN 40 | Tabla - Cl150| 20K | 0,91 | 1,02 | 0,94 - - -
E
- 32 PN 40 - - - 20K 1,26 1,34 1,26 - - -
1% 40 | PN 40 - - Cl150 | 20K | 1,42 | 1,61 | 1,50 - - -
2" 50 | PN40 | Tabla | PN16 |Cl150 | 10K | 1,89 | 2,05 | 1,97 | 1,97 - -
E
- 65 | PN 16 - - - 10K | 2,48 | 2,64 | 2,60 | 2,60 | 2,48 | 2,05
3" 80 | PN16 - - Cl150| 10K | 2,95 | 3,15 | 3,11 | 3,11 | 2,99 | 2,56
4" 100 | PN 16 - - Cl150 | 10K 3,98 4,09 4,02 4,02 3,98 3,58
- 125 | PN 16 - - - 10K 4,96 5,08 5,00 5,00 5,00 4,57
6" 150 | PN 16 - - Cl150| 10K | 6,06 | 6,14 | 6,14 | 6,14 | 6,10 | 559
8" 200 | PN 10 - - Cl150 | 10K 7,91 7,92 8,03 8,03 8,03 7,48
10" 250 | PN 10 - - Cl150| 10K - 10,08 | 10,16 | 10,16 | 10,16 | 9,61
12" 300 | PN10O - - Cl150 | 10K - 12,05 | 12,17 | 12,17 | 12,17 | 11,50
14" 350 | PN 10 - - Cl150 | 10K - 13,27 | 13,46 | 13,46 | 13,43 | 12,68
16" 400 | PN 10 - - Cl150 | 10K - 15,24 | 15,43 | 15,43 | 15,39 | 14,53
18" 450 | PN 10 - - C1150 | 10K - 17,01 | 17,20 | 17,20 | 17,32 | 16,42
20" 500 | PN 10 - - Cl150 | 10K - 19,17 | 19,37 | 19,37 | 19,33 | 18,35
24" 600 | PN 10 - - Cl150| 10K - 23,35 | 23,39 | 23,39 | 23,35 | 22,13

* Abreviaturas (revestimiento): PU = poliuretano, HR = goma dura, NR, = goma natural fina, NR, = goma natural

gruesa

Endress+Hauser
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Diametro interior de la tuberia de Grosor del material de revestimiento
Didmetro nominal medicién goma natural NR, )
con goma natural NR, V)
[in] [mm] [in] [mm] [in] [mm]
2% 65 2,05 52 0,39 10
3" 80 2 2,56 65 0,39 10
4" 100 % 3,58 91 0,39 10
5" 125 |9 4,57 116 0,39 10
6" 150 E 5,59 142 0,47 12
8" 200 6,30 190 0,47 12
10" 250 9,61 244 0,47 12
12" 300 11,50 292 0,51 13
14" 350 12,68 322 0,55 14
16" 400 E 14,53 369 0,63 16
18" 450 = 16,42 417 0,55 14
20" 500 18,35 466 0,67 17
24" 600 22,13 562 0,79 20
10" 250 9,57 243 0,47 12
12" 300 11,46 291 0,47 12
14" 350 " 12,60 320 0,51 13
16" 400 ; 14,49 368 0,55 14
18" 450 - 16,42 417 0,55 14
20" 500 18,31 465 0,63 16
24" 600 22,17 563 0,63 16
*NR, = Goma natural gruesa

Material

Caja del transmisor:
= Versién compacta y separada: Fundicién de aluminio con recubrimiento de pulvimetal

Caja del sensor:
= DN de 15 a 300 (de ¥ a 12"): Fundicién de aluminio con recubrimiento de pulvimetal
= DN de 350 a 600 (de 14 a 24"): Acero pintado

Tubo de medicion:

= DN < 350 (14"): Acero inoxidable 1.4301 (304) o 1.4306 (304L). Para bridas de acero al carbono
con revestimiento protector de
Al/Zn.

= DN > 300 (12"): Acero inoxidable 1.4301 (304). Para bridas de acero al carbono con acabado de
pintura protectora.

Brida:

= EN 1092-1 (DIN 2501): S235JRG2, S2345]JR+N, P245GH, P250GH, E250C, A105, 1.4571, F316L
(DN < 350 (14"): con recubrimiento protector de Al/Zn; DN > 300 (12") con acabado de pintura
protectora)

= ASME B16.5: A105; F316L
(DN < 350 (14") con recubrimiento protector de Al/Zn; DN > 300 (12") con acabado de pintura
protectora)

= JISB2220: A105, A350 LF2, F316L
(DN < 350 (14") con recubrimiento protector de Al/Zn; DN > 300 (12") con acabado de pintura
protectora)

= AS2129: A105, P235GH, P265GH, S235JRG2, con recubrimiento protector de Al/Zn

= AS 4087: A105, P265GH, S275JR, con recubrimiento protector de Al/Zn

Discos de puesta a tierra: 1.4435 (316L) o aleacion C-22
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Electrodos:

= 1.4435 (316L), platino, aleacion C-22, tantalo, titanio Gr. 2, revestimiento de carburo de tungsteno
(para electrodos fabricados con 1.4435)

= 1.4310 (302) (para electrodos de cepillo), Duplex 1.4462, aleacion X750 (para electrodos de cepillo)

Juntas: sequn DIN EN 1514-1 forma IBC

Electrodos apropiados

Viene de serie:

s 2 electrodos de medicion para la deteccién de sefiales

= ] electrodo DTV para deteccion de tuberia vacia

= 1 electrodo de referencia para la compensacién de potencial

Disponible opcionalmente para electrodos de medicién de platino:
s 1 electrodo DTV para deteccion de tuberia vacia
= ] electrodo de referencia para la compensacién de potencial

Para tuberia de medicién con revestimiento de goma natural en combinacién con electrodos de cepillo:
= 2 electrodos de cepillo para la deteccién de sefiales

Conexiones a proceso

Conexion bridada:
= EN 1092-1 (DIN 2501)

- DN <300 (12"): Forma A

- DN > 300 (12"): Forma B

- DN 65 (2%") PN 16 y DN 600 (24") PN 16 exclusivamente segun EN 1092-1
= ASME B16.5

= JISB2220
= AS 2129
= AS 4087
Rugosidad superficial = Revestimiento con PFA: < 0,4 pm (16 pin)
= Electrodos: de 0,3 a 0,5 pm (de 12 a 20 pin)
Todos los datos hacen referencia a piezas en contacto con el producto.
Capacidad de funcionamiento
Configuracién local Elementos de indicacién

= Indicador de cristal liquido: iluminada, cuatro lineas con 16 caracteres por linea

= Configuraciones personalizadas para presentar diferentes valores medidos y variables de estado

= 3 totalizadores

= A temperaturas ambiente inferiores a =20 °C (-4 °F), la legibilidad del indicador puede verse
afectada.

Elementos de configuracién

= Funcionamiento en planta con tres teclas de sensor éptico (&//E)
s Menus de configuracién rapida especificos de la aplicacién para una puesta en marcha sencilla

Grupos de idiomas

ES

Grupos de idiomas disponibles para el uso en distintos paises:
= Europa Occidental y América (WEA):
Inglés, alemdn, espafiol, italiano, francés, neerlandés, portugués
= Europa Oriental / Escandinavia (EES):
Inglés, ruso, polaco, noruego, finés, sueco, checo
= Asia Meridional y Oriental (SEA):
Inglés, japonés, indonesio
= China (CN):
Inglés, chino

iNota!
i
Puede cambiar el grupo de idiomas a través del softwares de configuracion "FieldCare".

Configuracion a distancia

Funcionamiento a distancia mediante HART, PROFIBUS DP/PA, FOUNDATION Fieldbus

Endress+Hauser
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Certificados y homologaciones

Marca CE

Por lo tanto, el sistema de medicién descrito en este manual de instrucciones cumple los requisitos
legales de las directivas de la UE. Endress+Hauser lo confirma colocadndole la marca CE y emitiendo la
declaracion CE de conformidad.

Simbolo de la marca C

El sistema de medicion satisface los requisitos EMC de las autoridades australianas para
comunicaciones y medios de comunicacion ACMA (Australian Communications and Media Authority).

Homologacion Ex

Puede solicitar informacién sobre las versiones con clasificacion Ex (ATEX, FM, CSA, etc.) a su centro
Endress+Hauser. Toda la informacién relevante para la proteccién contra explosiones esta disponible
en documentos separados que puede solicitar en caso necesario.

Compatibilidad sanitaria

No hay homologaciones ni certificaciones aplicables

Directiva sobre equipos a
presion

Los equipos de medicion pueden pedirse con o sin DEP (Directiva de Equipos a Presién). Si se requiere

un equipo con DEP, debe pedirse explicitamente. En el caso de equipos con un didmetro nominal

inferior o igual a DN 25 (1"), esta certificacién no es posible ni es necesaria.

= Con la identificacion PED/G1/x de la placa de identificacion del sensor, Endress+Hauser confirma
que el sensor cumple los "Requisitos de seguridad basicos" especificados en el anexo I de la Directiva
2014/68/EU, de Equipos a Presion.

= Los equipos que tienen esta identificacion (con DEP) son adecuados para los siguientes tipos de
fluidos:
~ Fluidos de los grupos 1y 2 con una presion de vapor superior o inferior a 0,5 bar (7,3 psi)
- Gases inestables

= Los equipos sin esta identificacion (sin DEP) estén disefiados y fabricados de acuerdo con las buenas
practicas de ingenieria. Se corresponden con los requisitos del art.4, punto 3 de la Directiva 2014/
68/EU, de Equipos a Presion. Su aplicacién se ilustra en los diagramas 6 a 9 del anexo Il de la
Directiva 2014/68/EU, de Equipos a Presién.

Certificacion FOUNDATION
Fieldbus

El caudalimetro ha superado satisfactoriamente todas las pruebas de verificacion requeridas por la
Fieldbus Foundation, por lo que le han concedido la correspondiente certificacién y ha sido registrado
por dicha organizacién. Asi pues, el equipo satisface todos los requisitos de las especificaciones
siguientes:

= Certificado segun las especificaciones de FOUNDATION Fieldbus

= E] equipo satisface todos los requisitos FOUNDATION Fieldbus H1

= Kit de pruebas de interoperabilidad (ITK), estado de revisién 5.1 (nimero de certificacién del equipo:
bajo demanda)

= El equipo también puede funcionar con equipos certificados de otros fabricantes

= Test de conformidad de la capa fisica de Fieldbus Foundation

Certificacién PROFIBUS DP/
PA

El caudalimetro ha superado con éxito todos los procedimientos de prueba realizados y esté certificado
y registrado por la PNO (PROFIBUS User Organization). Asi pues, el equipo satisface todos los
requisitos de las especificaciones siguientes:

= Certificado conforme al perfil PROFIBUS version 3.0 (numero de certificacion del equipo: disponible
bajo demanda)

= El equipo de medicién puede funcionar también con equipos certificados de otros fabricantes
(interoperabilidad)

Otras normas y directrices

= EN 60529
Grados de proteccién por caja (codigo IP)

= EN 61010-1
Medidas de proteccion para equipos eléctricos de medicion, control, regulacién y de laboratorio

= [EC/EN 61326
"Emision conforme a los requisitos de la clase A"
Compatibilidad electromagnética (requisitos EMC).

= ANSI/ISA-S82.01
Norma de sequridad para pruebas de dispositivos eléctricos y electrénicos, equipos de medicién,
control y equipamiento relacionado con los anteriores; Requisitos generales. Grado de
contaminacion 2, categoria de instalacién I
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= CAN/CSA-C22.2 (n.° 1010.1-92)
Requisitos de seguridad para equipamiento eléctrico de medicion, control y laboratorio.
Grado de contaminacién 2, Categoria de instalacion 1.

= NAMURNE 21
Compatibilidad electromagnética (EMC) de equipos para procesos industriales y de control en
laboratorio.

= NAMURNE 43
Estandarizacién del nivel de la sefial para informacién sobre averia de transmisores digitales con
salida de sefial analdgica.

= NAMURNE 53
Software de equipos de campo y dispositivos de tratamiento de sefiales con electrénica digital.

Informacion para cursar pedidos

iNotal!

Endress+Hauser se reserva el derecho a cambiar o modificar productos, especificaciones e informacion
de pedidos en cualquier momento y sin previo aviso. Consulte a Endress+Hauser o a su representante
local para obtener la informacién més reciente.

Accesorios

Hay varios accesorios disponibles para el transmisor y el sensor. Pueden solicitarse por separado a
Endress+Hauser.

iNota!
Para obtener informaciéon detallada sobre cddigos de producto especificos, péngase en contacto con el
personal de servicios de Endress+Hauser.

Documentacion
= Medicion de caudal (FAOO5D)

= Informacién técnica
- Promag 55H (TI00096D)

= Manual de instrucciones / Manual de las funciones del equipo
- Promag 55 HART (BA00119D/BA00120D)
- Promag 55 PROFIBUS DP/PA (BA00124D/BA00125D)
- Promag 55 FOUNDATION Fieldbus (BA00126D/BA00127D)

= Documentacion complementaria sobre clasificaciones Ex: ATEX, FM, CSA

Marecas registradas

HART®
Marca registrada de HART Communication Foundation, Austin, EUA

PROFIBUS®
Marca registrada de PROFIBUS User Organisation, Karlsruhe (Alemania)

FOUNDATION™ Fieldbus
Mareca registrada de Fieldbus Foundation, Austin (EUA)

HistoROM™, S-DAT®, T-DAT®, F-CHIP®, FieldCare®, Fieldcheck®, Applicator”
Marcas registradas o pendientes de registro del grupo Endress+Hauser

Endress+Hauser
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